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Bevezeteés



Uralisztikai kutatasok 1.

a kutato terepmunkara megy valahova Oroszorszagba



Uralisztikai kutatasok 2.

hazatér egy adag audio- és/vagy videofajllal, amit késébb feldolgoz
a sajat elképzeléseinek és céljainak megfeleléen



Uralisztikai kutatasok 3.

Not Open Access

az adathalmazon kikutatott eredményeket publikalja, de az
adathalmazt nem teszi publikusan hozzaférhetove




Uralisztikai kutatasok 4.

n .
a kutato a beszélt nyelvi anyagot valami sajat lejegyzési rendszer
alapjan jegyezte le, amit rajta kivil senki nem hasznal, és nem is
ismer; dokumentacio, ami alapjan meg lehetne fejteni a kodot,

altalaban nincs, ha mégis van, akkor nincs publikalva, ha megis,
akkor nem angolul



Uralisztikai kutatasok 5.
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kiilonfele szovegszerkesztokben, kiilonféele hazilag készitett
fontkészletekkel 0sszeeszkabalt, a strukturaltsagnak latszatat kelteni
sem igyekvé dokumentumok sziiletnek



celkituzés

- egy nyelvi annotaciot tartalmazo,

- sztenderd eszkozokkel feldolgozott, és
- sztenderd formaban,

- szabadon elérheto,

- strukturalt adatbazis létrehozasa

a szamitogepes nyelvészet eszkoztara jol hasznalhato erre a célra



- Az urali nyelvek mondattananak valtozasa aszimmetrikus
kontaktushelyzetben

- 2016. februar - 2017. julius
- MTA Nyelvtudomanyi Intézet

- interdiszciplinaris csapat: kutatok a finnugor, a
nyelvtechnologiai és az elméleti nyelvészeti osztalyrol
- projektvezetd: E. Kiss Katalin

- NKFI-projekt (ERC_HU_15 118079)



A MAJDANI ERC-PROJEKT CELJA:

elmeéleti: az orosz nyelv hatasa négy oroszorszagi urali nyelv
szintaxisara (udmurt, tundrai nyenyec, szinjai és szurguti hanti)

- szamitogépes: annotalt korpusz [étrehozasa

A PILOT PROJEKT CELJA:

- a majdani ERC-projekt elméleti és modszertani alapjainak a
kidolgozasa
- egy pilot adatbazis épitése:
- 4000 token/kor/nyelv
- IPA-atirat
- teljes morfologiai elemzés
- angol forditas



Szoveggylijtés




A vizsgalt nyelvek

URALIC LANGUAGES
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Az EGIDS (Expanded Graded Intergenerational Disruption Scale)
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A vizsgalt nyelvek

UDMURT:

- Trott (5) kategoria: napi szinten hasznaljak, és létezik egy
sztenderd irodalmi valtozata, de az nem annyira terjedt el

- Udmurtia egyik hivatalos nyelve

- vannak udmurt blogok, napi szinten keletkezik elektronikus
udmurt szoveg

- udmurt Wikipédia (1000+ cikk)
TOBBIEK:

- veszélyeztetett (6b) kategoria: csak informalis korben
hasznaljak, alacsony presztizs

- nincs Wikipédia

- nincs napi sajto, nem keletkezik elektronikus szoveg



A korpuszépités kritériumai

- elsddleges adatok: olyan kommunikacios eseményekbdl
szarmazd nyelvi adatok, amelyek a hétkoznapi nyelvhasznalatot
takrozik

- teljességre torekves:

- minél tobb tarsadalmi osztalyt, kort, nemet, mdifajt és dialektust
reprezentaljunk

- metaadatok

- az eredeti felvétel megodrzése, hogy a lejegyzések ellendrizhetdk
legyenek

- egységesseg és 0sszehasonlithatosag: nemzetkozi sztenderdek

- Unicode

- IPA

- Leipzig Glossing Rules

- UTF-8 kodolasu tsv fajlok



Forrasok

Régi 0j

irott

folklor szovegek a 19. szazad  Gjabb gydjtési folklor
végerol - 20. szazad elejérél  szovegek & blogok, sajto

Beszélt

0 terepmunka
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Szovegfeldolgozas




Iras, transzkripcio, transzliteracio

IRAS:
- cirillalap( abécék
TRANSZKRIPCIO (FINNO-UGRIC TRANSCRIPTION, FUT):

- szinjai hanti: Steinitz, RME
- szurguti hanti: Csepregi
- udmurt: Munkacsi, Wichmann

- tundrai nyenyec: Hajdu, Mus
TRANSZLITERACIO:

- IPA



Az eredeti szoveg eloallitasa

beszkennelt konyv — OCR — Rézi javitas — eredeti szoveq

egyseges karaktertabla: minden nyelv minden lejegyzési, atirasi €s
irasrendszerének minden karaktere szerepel a Unicode-kodjaval,
-nevével és Proszéky-kodjaval

- ezekkel a karakterekkel torténik a hangzo szovegek lejegyzése,

- ezekre a karakterekre tanitjuk be az optikai karakterfelismerot,

- ezekre a karakterekre normalizaljuk a kiilonb6z6 forrasokbol
szarmazd szovegeket,

- és ezek szolgaltatjak a kiilonbo6zo iranyd konverziok bemeneti és
kimeneti karakterallomanyat is

16



Karakterszintl normalizalas

kiilonbozo forrasok — UTF-8 kodolasd plain text fajlok

normalizalas:

- nem Unicode-karakterek lecserélése Unicode-karakterekre
- idegen nyelvl részek eltavolitasa
- latin karakterek cirillre cserélése a cirill szoveghen, pl. BaH != BaH



Konverzio

Osszesen 12 konverzios irany:

szinjai hanti: Steinitz2IPA, Steinitz2RME

szurguti hanti: cirill2Csepregi, Csepregi2lPA

udmurt: Munkacsi2IPA, Wichmann2IPA, IPA2cirill, cirill2IPA
tundrai nyenyec: Hajdi2Mus, HajdU2IPA, Hajdd2cirill, cirill2IPA

atirasi szabalyok — kiterjesztett regularis kifejezéseket tartalmazo
helyettesitési parancsok — sed -f

SZABALYALAPU RENDSZER:
Hatrany: Elony:
nyelv- és iranyfiiggd magas pontossag
konnyd hibazni



Morfologiai elemzeés

A cél: angol glosszazas az altalunk létrehozott glosszazasi
roviditéseket tartalmazo tablazat alapjan

A tablazat az alabbi nemzetkozi sztenderdek alapjan készult:

- Leipzig Glossing Rules kodtabla
- a Wikipédia Glossing abbreviations cim( oldalanak kodjai

- kurrens szakirodalom
Leképezés és konverzio:

az eléerheté morfologiai elemzék kimenete — a mi kodtablank
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Morfologiai elemzok

Morphologic  Giellatekno

Udmurt X
Tundrai nyenyec =
Szinjai hanti X =

Szurguti hanti = =

Zipf torvénye alapjan: a néhany leggyakoribb szo lefedi a teljes
szoveg nagy szazalékat — a min. 6tszor eléforduld szavak kilistazasa
— elemzések hozzajuk rendelése kézzel — a szoveg tobb mint
60%-ahoz automatikusan hozzarendelodik az elemzés
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A korpusz feléepitése




Szovegfeldolgozottsagi szintek

- eredeti szoveg
- cirill
- FUT lejegyzés(ek)
- IPA

- morfologiai informaciok
- lemma
- szofajkod
- inflexios kodok
- forditas
- angol
- 0rosz
- német
-+ magyar
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A korpusz felépitése

YRK Hajdu: ja midaxana amkerta jankuwi
YRK Mus: ja midaxana amkerta jankuwi
YRK IPA: ja mi:daxana amkerta jankuwi
YRK cirill: q MblgaxaHa amKapTa AHKYBbI
lemma: q Mbl HaMd AHrOCb
szofaj: N Ptcp Pron.neg V

glossza: earth  create.IPFV.PTCP.LOC what.CONC neg.EX.INFER
ENG: when the earth was created, there was nothing

GER: zur zeit der erschaffung der erde gab es nichts

HUN: a fold teremtésének idején nem volt semmi
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Jovobeli tervek




Jovobeli tervek

- a projekt folytatasa az ERC keretein beldl

- a korpusz bovitése

- a projekt soran eldallo szoveges és feldolgozo erdforrasokat
szabadon elérhetéve tessziik

- a projekt weboldalan:
http://www.nytud.hu/oszt/elmnyelv/urali

- online lekérdezo feliileten keresztil

- egy nemzetkdzi nyelvi archivumon keresztiil: Documentation of
Endangered Languages (DOBES) by The Language Archive

- a konvertereket atirjuk — a Giellatekno részéveé szeretnénk tenni

- a Giellatekno tundrai nyenyec elemzoéjének fejlesztése: 0,
nyelvjarasi szotari elemek & a nyelvtanfajlok apdételése a
legljabb nyelvtan alapjan
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Koszonom a figyelmet!

simon.eszteranytud.mta.hu

http://www.nytud.hu/oszt/elmnyelv/urali
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